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Herzlichen Gliickwunsch zu Threr Hochzeit! Diese Bibel wurde
Thnen wahrscheinlich zum Start Threr Ehe tberreicht. Sie soll nicht
nur eine Erinnerung an diesen grofen Tag sein, sondern mehr
noch eine Begleiterin fir alle Tage Thres gemeinsamen Weges. Als
Ehepaar gemeinsam in der Bibel lesen — das ist eine Erfahrung, die
den eigenen Glauben aufbaut und auch die Zweierbeziehung stirkt.
Holen Sie Gott als Dritten im Bunde heran, indem Sie gemeinsam
beten, aber auch in seinem Wort lesen.

Um Thnen Anregungen zum gemeinsamen Lesen zu geben, sind
auf den nichsten Seiten einige Bibelstellen genannt, die besonders
das Zusammenleben in der Ehe und in der Gemeinschaft anspre-
chen. Nehmen Sie sich ein wenig Zeit, schlagen Sie die Bibelstelle
auf, lesen Sie einander den Abschnitt laut vor und wenn Sie mégen,
sprechen Sie miteinander iiber die Fragen, die als Anregung jeder

Bibelstelle folgen.

Ubrigens: Bestimmt haben Sie das Schreibbuch schon entdeckt,
das zu dieser Bibelausgabe gehort. Sie finden dort nicht nur eine
Familientafel zum Eintragen Thres Stammbaums, sondern auch
fir jedes Jahr Ihrer Ehe eine Seite, um wertvolle oder prigende
Momente dieses Wegabschnitts festzuhalten. Wire das nicht eine
schone Tradition fur jeden noch folgenden Hochzeitstag, gemein-
sam auf Thr Ehejahr zurtickzublicken?

Notizbuch und Bibel — beides sind also eindeutig Gebrauchsgegen-

stinde. Viel Freude aneinander und an Gottes Wort wiinscht

SCM R.Brockhaus



Das Alte Testament



1. Mose 1

Das erste Buch Mose (Genesis)

Der Schopfungsbericht

Am Anfang schuf Gott den Himmel

und die Erde. 2Die Erde aber war
wiist und ode, finster war es iiber den
Wassern. Und der Geist Gottes schwebte
iiber der Wasserflache. 3Da sprach Gott:
»Es soll Licht entstehen!«, und es ent-
stand Licht. 4Und Gott sah, dass das
Licht gut war. Dann trennte er das Licht
von der Finsternis. 5Gott nannte das
Licht »Tag« und die Finsternis »Nacht.
Es wurde Abend und Morgen: der erste
Tag.

6Und Gott sprach: »Es soll Raum zwi-
schen den Wassern entstehen, der die
Wasser voneinander trennt.« 7Und so ge-
schah es. Gott schuf diesen Raum, um
die Wasser oberhalb und unterhalb die-
ses Raumes zu trennen. 8Und Gott nann-
te den Raum »Himmel«. Es wurde Abend
und Morgen: der zweite Tag.

9Und Gott sprach: »Die Wasser unter
dem Himmel sollen sich an einem Ort
sammeln, damit trockener Boden zum
Vorschein kommt.« Und so geschah es.
10Gott nannte den trockenen Boden »Er-
de« und die Wasserflache »Meer«. Und
Gott sah, dass es gut war. 1Dann sprach
er: »Auf der Erde soll Gras wachsen und
sie soll Pflanzen hervorbringen, die Sa-
men tragen, und Bdume voller unter-

1,1 Ps 89,12; 102,26;
Joh 1,1-2

1,2 Ps 104,30; Jes 45,18
1,3 Ps 33,9; 104,2;
2Kor 4,6

1,6 Hiob 26,10; Ps 136,
5-6; Jes 40,22; Jer 10,12
1,7 Hiob 38,8-11;

Ps 148,4

1,9 Hiob 26,7; Ps 95,5;
Jer 5,22; 2Petr 3,5

1,10 Ps 33,7; 95,5

1,11 1Mo 2,9; Ps 104,14;
Mt 6,30

1,14 Ps 74,16; 104,19
1,16 Ps 8,4; 19,2-7;
136,8-9; 1Kor 15,41

1,18 Jer 33,20.25

1,20 1Mo 2,19; Ps 146,6
1,21 Ps 104,25-28

1,24 1Mo 2,19

schiedlichster Friichte, in denen ihr Same
ist.« Und so geschah es. 12Auf der Erde
wuchs Gras sowie Pflanzen und Bdume,
die Samen trugen. Und Gott sah, dass es
gut war. 13Es wurde Abend und Morgen:
der dritte Tag.

14Und Gott sprach: »Am Himmel sol-
len Lichter entstehen, um den Tag von
der Nacht zu unterscheiden. Sie sollen
Zeichen sein, anhand derer die Jahres-
zeiten, die Tage und die Jahre bestimmt
werden. 15Diese Lichter am Himmel sol-
len auf die Erde scheinen.« Und so ge-
schah es. 16Gott schuf zwei grofe Lich-
ter: das groflere Licht fiir den Tag und
das Kkleinere fiir die Nacht. Und Gott
schuf auch die Sterne. 17Er setzte diese
Lichter an den Himmel, damit sie die Er-
de erhellten, 18Tag und Nacht bestimm-
ten und das Licht von der Finsternis un-
terschieden. Und Gott sah, dass es gut
war. 19Und es wurde Abend und Morgen:
der vierte Tag.

20Und Gott sprach: »Im Meer soll es
von Meerestieren wimmeln und Vogel
sollen in der Luft fliegen.« 21Und so
schuf Gott alle Meerestiere, grofie und
kleine, und alle Arten von Vogeln. Und
Gott sah, dass es gut war. 22Dann segnete
Gott sie und sprach: »Die Fische sollen
sich vermehren und die Meere fiillen.
Auch die Vogel sollen auf der Erde zahl-
reich werden.« 23Und es wurde Abend
und Morgen: der fiinfte Tag.

24Und Gott sprach: »Die Erde soll alle
Arten von Tieren hervorbringen - Vieh,
Kriechtiere und wilde Tiere.« Und so ge-
schah es. 25Gott schuf alle Arten von wil-
den Tieren, Vieh und Kriechtieren. Und
Gott sah, dass es gut war.



26Da sprach Gott: »Wir wollen Men-
schen schaffen nach unserem Bild, die
uns dhnlich sind. Sie sollen {iiber die Fi-
sche im Meer, die Vogel am Himmel,
iiber alles Vieh, die wilden Tiere* und
iiber alle Kriechtiere herrschen.« 27So
schuf Gott die Menschen nach seinem
Bild, nach dem Bild Gottes schuf er sie,
als Mann und Frau schuf er sie.

28Und Gott segnete sie und gab ihnen
den Auftrag: »Seid fruchtbar und ver-
mehrt euch, bevolkert die Erde und
nehmt sie in Besitz. Herrscht iiber die Fi-
sche im Meer, die Vogel in der Luft und
iiber alle Tiere auf der Erde.« 29Und Gott
sprach: »Seht her! Ich habe euch die Sa-
men tragenden Pflanzen auf der ganzen
Erde und die Samen tragenden Friichte
der Baume als Nahrung gegeben. 30Al-
len Tieren und Vogeln aber habe ich Gras
und alle anderen griinen Pflanzen als
Nahrung zugewiesen.« Und so geschah
es. 31Danach betrachtete Gott alles, was
er geschaffen hatte. Und er sah, dass es
sehr gut war. Und es wurde Abend und
Morgen: der sechste Tag.

So wurde die Schopfung des Himmels

und der Erde mit allem, was dazuge-
hort, vollendet. 2Am siebten Tag voll-
endete Gott sein Werk und ruhte von sei-
ner Arbeit aus. 3Und Gott segnete den
siebten Tag und erkldrte ihn fiir heilig,
weil es der Tag war, an dem er sich von
seiner Schopfungsarbeit ausruhte.

4Dies ist der Bericht von der Schop-
fung des Himmels und der Erde.

Der Mensch wird erschaffen

Als Gott, der Herr, den Himmel und die
Erde erschaffen hatte, Swuchsen noch
keine Pflanzen und Straucher auf der Er-
de, denn Gott, der Herr, hatte es noch
nicht regnen lassen. Und es gab noch kei-
ne Menschen, um den Boden zu bebau-

1. Mose 1-2

en. 6Doch Nebel stieg aus dem Erdboden
auf und bewasserte das Land. 7Da formte
Gott, der Herr, aus der Erde den Men-
schen und blies ihm den Atem des Le-
bens in die Nase. So wurde der Mensch
lebendig.

8Dann pflanzte Gott, der HErr, einen
Garten in Eden, im Osten gelegen. Dort
hinein brachte er den Menschen, den er
erschaffen hatte. 9Und Gott, der Herr,
lief} alle Arten von Biumen in dem Gar-
ten wachsen - schone Baume, die kostli-
che Friichte trugen. In der Mitte des Gar-
tens wuchsen der Baum des Lebens und
der Baum der Erkenntnis von Gut und
Bose.

10Ein Fluss entsprang in Eden, der
den Garten bewadsserte und sich dann in
vier Arme teilte. 11Einer dieser Arme
heiflt Pischon, der um das Land Hawila
fliefit, wo Gold zu finden ist. 12Das Gold
jenes Landes ist auflergewohnlich rein;
dort findet man auch Bedolachharz und
den Edelstein Schoham. 13Der zweite
Arm heifft Gihon, der um das Land
Kusch flief3t. 14Der dritte Arm ist der Tig-
ris, der Ostlich von Assyrien fliefdt. Der
vierte Arm heif3t Euphrat.

15Gott, der HERrR, brachte den Men-
schen in den Garten Eden. Er sollte
ihn bebauen und bewahren. 16Er befahl
dem Menschen jedoch: »Du darfst jede

1,26 Hebr. die ganze Erde.

1,26 1Mo 5,1; 9,6;
Ps 8,7-9; Apg 17,28-29

2,7 1Mo 3,19; Hiob 33,4;
Ps 103,14; Joh 20,22;

127 tMt19,4; tMk 10,6  t1Kor 15,45
1,29 1Mo 9,3; Ps 104,13; 2,8 1Mo 3,23; 13,10;
136,25 Hes 28,13

1,30 Ps 104,14; 145,15
1,31 Ps 104,24

2,2 2Mo 20,11; 31,17;
tHebr 4,4

2,4 1Mo 1,3-31; 5,1; 6,9;
10,1; Hiob 38,4-11

2,5 1Mo 1,11

2,9 1Mo 3,22; Hes 47,12;
0ffb 2,7; 22,2.14

2,10 Offb 22,1.17

2,11 1Mo 25,18

2,14 1Mo 15,18; 5Mo 1,7
2,16 1Mo 3,1-3



1. Mose 2-3

beliebige Frucht im Garten essen, 17ab-
gesehen von den Friichten vom Baum
der Erkenntnis von Gut und Bose. Wenn
du die Friichte von diesem Baum isst,
musst du auf jeden Fall sterben.«

18Dann sprach Gott, der Herr: »Es ist
nicht gut fiir den Menschen allein zu
sein. Ich will ihm ein Wesen schaffen,
das zu ihm passt.« 19Und Gott, der HErR,
formte aus Erde alle Arten von Tieren
und Vogeln. Er brachte sie zu Adam*,
um zu sehen, welche Namen er ihnen ge-
ben wiirde. Und Adam wadhlte fiir jedes
Tier einen Namen. 20Er gab allem Vieh,
den Vogeln und den wilden Tieren Na-
men. Doch er fand niemanden unter ih-
nen, der zu ihm passte. 21Da lief3 Gott,
der Herr, Adam in einen tiefen Schlaf
versinken. Er entnahm ihm eine seiner
Rippen und schloss die Stelle wieder mit
Fleisch. 22Dann formte Gott, der HERRr,
eine Frau aus der Rippe, die er Adam ent-
nommen hatte, und brachte sie zu ihm.

23yEndlich!«, rief Adam aus. »Sie ist
ein Teil von meinem Fleisch und Blut!
Sie soll »)Mdnnin« heifden, denn sie wurde
vom Mann genommen.« 24Das erklart,
warum ein Mann seinen Vater und seine
Mutter verldsst und sich an seine Frau
bindet und die beiden zu einer Einheit
werden. 25Adam und seine Frau waren
beide nackt, aber sie schdmten sich
nicht.

2,19 Hebr. dem Menschen; so im ganzen Kapitel. |
3,9 Hebr. dem Menschen; so im ganzen Kapitel.

2,17 5Mo 30,15.19-20;
Rom 6,23; Jak 1,15

2,18 1Mo 3,12; Spr 18,22
2,22 1Kor 11,8-9;

3,1 2Kor 11,3; Offb 12,9;
20,2

3,3 1Mo 2,17; 2Mo 19,12
3,4 Joh 8,44; 2Kor 11,3

1Tim 2,13 3,5 Jes 14,14; Hes 28,2
2,23 1Mo 29,14; 3,6 2Kor 11,3; 1Tim 2,14;
Eph 5,28-30 Jak 1,14-15; 1Joh 2,16
2,24 tMt 19,5; 3,8 3Mo 26,12;

+1Kor 6,16; Eph 5,31 5Mo 23,15

2,25 1Mo 3,7.10-11 3,12 Spr 28,13

Der Mann und die Frau siindigen

Die Schlange war das listigste von al-

len Tieren, die Gott, der HErr, er-
schaffen hatte. »Hat Gott wirklich ge-
sagt«, fragte sie die Frau, »dass ihr keine
Friichte von den Baumen des Gartens es-
sen diirft?«

2»Selbstverstandlich diirfen wir sie es-
sen«, entgegnete die Frau der Schlange.
3»Nur {iber die Friichte vom Baum in
der Mitte des Gartens hat Gott gesagt:
»Esst sie nicht, ja bertihrt sie nicht ein-
mal, sonst werdet ihr sterben.«

4yThr werdet nicht sterben!«, zischte
die Schlange. 5»Gott weif}, dass eure Au-
gen gedffnet werden, wenn ihr davon
esst. Thr werdet sein wie Gott und das
Gute vom Bosen unterscheiden konnen.«

6Die Frau sah: Die Friichte waren so
frisch, lecker und verlockend - und sie
wiirden sie klug machen! Also nahm sie
eine Frucht, biss hinein und gab auch ih-
rem Mann davon. Da af$ auch er von der
Frucht. 7In diesem Augenblick wurden
den beiden die Augen gedffnet und sie
bemerkten auf einmal, dass sie nackt wa-
ren. Deshalb flochten sie Feigenblitter
zusammen und machten sich Lenden-
schurze.

8Als es am Abend kiihl wurde, horten
sie Gott, den HErrN, im Garten umherge-
hen. Da versteckten sie sich zwischen
den Baumen. 9Gott, der HERR, rief nach
Adam*: »Wo bist du2«

10Dieser antwortete: »Als ich deine
Schritte im Garten horte, habe ich mich
versteckt. Ich hatte Angst, weil ich nackt
bin.«

11»Wer hat dir gesagt, dass du nackt
bist?«, fragte Gott, der Herr. »Hast du et-
wa von den verbotenen Friichten geges-
sen?«

12yDije Frau«, antwortete Adam, »die
du mir zur Seite gestellt hast, gab mir



